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GARACES = Taratusla %

querids Doriss wamce m sprovechsr ia oportunidad qus nos ofrece ol winfe

1sn Estadcos Unldow del emigo Framguet pora corciorarmos de que Ba sotd squivoon=
ds 1a diresciin qoe tu olems nos dejasts escrifa cannds cotuvists en Verszuela.

Forgue lm werdnd ¢a gos ompezomes n lrfranquilizarmes sl no resibir contestaciin
& por 1o mEcs ires oaritas =is uB cable cuands ls soeris ds Kenoedy- Evtord an=

feroaT Eos pregentamoss Se habrd =dade s otre Botado, & otre pnia? Sa habed eo-
pede? Mumgue eats dlidmo ko ncs parcec motive valide parn un ten large af lamede.
Gome seny oon la viddis d¢ euesirs smige wmsds a salir de dtdes.

S0 1 fendo, wl quarids Doris, me podesos areer que esbis sn stra parte ni
tampoco que oadn mlo 4¢ Bays sueedlde. Mo bisn pomsases que quizas nlgume G-
prodde isportents ml servicle de tu pofe ke soted: mosparseds toda tu atamelsn
¥ tads tu tiesps. E1 Ory Trenguet wve oom el dokle enearge 46 esrroborar oste ¥
ds testimondarts qus le recordasss son ol sfests Jo sle=pre.

igravachn fosbidn smtm oenpldn para cumplir, eumqus muy tardfnments, oen =l
pronesa de mendaris ol primer caoio ds] pesma traducide em Lo Ordedis. o100 ] 1-r_-h--
bag sabar por propla exparisneis, todos loo que sporibizcs pertimes gom los nian
18 saeepldsd de pasbiar muckas de las cowss escriias awtes, ¥ sxto e jurtaments
1o gque o8 ke pasades algo queris oamblar, pere ns me he sidp posible. Falta da
tioapeT S, Talta de tie=pe woris ln palabra; gue 2o come declr faita da
asbiente. N3 se pusds hacser poesis despufe de trabajar per oshe o dle: horas em
us laserntaris, agl da trate de un ledorstorls de perfuses, een sefurided los s
paiiticas entre todes los lnborstorloss dal que; =i querids Dorls, mefer te mamds
unn eepla axasta da la traducslin que leyd Gubrlels e= La Orduiin.

Siemgre rebusé hacer sss traduccifn. Mazonea? Mushss. Do {edels pelftion u-
s, ds {ndale meral otras. Aabis n"ifa- gus ns podfs ser itrnlelcsader =i lemfus
y =i gante. Flsass ¥ slents eo oatalan, y varter ol oagtellans aumgte ssls fmes
uns pequeia parte dol poesa ars iraiclopar sis= muches sSam de lugha por 1s dm=
dopendencin do =i patris, causa slls de =la exilisa ¥ do mlz desssparanzass Fara
un americans, coTe pars suslquisrm gus baya mclde &m umn patria librs y grande,
resulia qullil. un poto imeosprenslble &l afam ds indapendencie de us piekla ehta
so, oprimids, gque por eptar soolavedo oo sea pareids tan bisn delimitads que an 1s
Paui{msula Ibirics se confusds con Eopsfls. Clertsments; #n 18 Fen{neuls Thérien o=
y ta=as, cooo Fortugal, pero al fgunl que los portugpussss ho SoEe8 sapaioles lam—
gua, cestusbres, memera do sentir ¥ de pensar, son otra cosa. Mo voy & clasar
gortra lss ospadiolss ¥ & duu!.rjl.l-l gon pirfides porgue noe tlenen sajusgados. ]
Ellss sntdn an au papel, ¥ ndemis axte on wn tom muy gestado. Yo oree qua, funde= 4
paetalmemte, les Soles muestres nod vismen =fs de sdestro qoe de afusrs, perqas
gaands ue pasblo s decide per Ia likertsd Is conelgue, sl pregls que sea. D o=
ners gsey ol misple Beche de gue pedames seguir viviesds oo un pafls ocupade ms
nod dn deredks a vosifersr camtra loa fnvessres. ¥ shf swtdy =i queridn Dorlsy In
caums de tenfa smArgurs ¥ farts selodad. Lea que salioos homes encensoido on al
axilie. Los qus quidaron hep sdds ssbrutécddes per ol régizen hasts Macer ds allos
:uh*l“ dl!'lhi-‘fh.l da 1o que fuerem. Ess prebls q=e en las germas napaladnieoans
lueha par uns indapendenais que 1o saolaviza y ep Verdmn per s 1ibertad gue la
#n negndn, per qud me lucka iguslmenia per In 1iteracifn d& =u tisrrm, ln suys
prepla, Doris! For gud quedsron 4em atrde loo motsr de hersisss v per qué es ke
=0 oide eapacer do defondef eom ol mises abinos que 1 Hberiad nlems Im 1ibar=
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